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~(2 Emp angs- und Bearbedungsvermerke 
Remarksl0bservaiions 

Lteferscheln 
~. 

Magna PT S.p.A, 
Via dei Gerani, 5 
I- 70026 Modugno 

'~~ 

Z~~ 

~~ ~ 

~~43P~ ~j~ 

{3} Nr. 

OQ110585 
{4} VersanddatumlDate of delivery! 
Dats de I'svraison 13.12.2019 

,5} ~ieferanflVendorlFoumisseur {S) i-yacht {7} Anlìeferung {tst} Rechnung 

Lieferantennr. 91000189 
fnova Feinschneidtechnik GmbH 
Am VIleidenbroich 24 
42897 Remscheid 

~frel I lunfrei ~ aggon 'Spediteur ~ 
d~ ~ ~~ 

,~~ g

EUR rachtgui frerndFahrze 

Igui e~gen Fahrzeu 

press 

ost ~ 
r*14} Ihre ~eichent 
four refJvatre raf. 

(11} r3esteiiung Nr.lyour ordert 
votre ordrs 

{15} Zusatzdaten des i3estellers (12} Unsere Abtellungtour refJ 
notre réf. _ 

~~ Nausru (14} I~nsere AuftragsnrJour Nolnotre No. 

413 550003794701 
19.06.2017 

J. Eymann 029s~ ~ 
5fi37 -365 

AB7084 

;19} VersandarUShipmentJExpéditian frei (20~ unfrei (21} Verpackungsart! 
PacklnqlEmballage 

{22} VersandzelchenlMarkslMarquage (23} Gesamtgevwcht kg {24} 

per LKW, Sped. DHL 
Freight 

~ X Siehe unten LKV1t Brutto 533,00 ~ 427,00 Netio 

(25) VerSandanschrift7Shipping addresslDestinataire ~fiJ Abladesteile 

SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 [- 70026 Modugno 100 1424$ 
(Pos.} 

ac nummer rawing o 
Plan No. 

{29} Bezeichnung der tJeferunglLeìstunglDescrìptìon 
{21} VerpackungsartlPackinglEmballage 

(30} NlengeJ 
QuantirylQuantité 

(31 } 
Einheit 

{44} Empfàngervermerke 
Menqe {Jst} +1- Vermerke 

1 Q558726300 
-__ - 

Kupplungskvrper 
- _ 

4.209 
~ -- 

Stk 
- - {2174}-= 

D-Teil 
. , _ _.:~-_L ~.~~ 

3 x TBA-520881 OStk 
1 x TBA-520881 81 Stk 

32 x TBA-520881 129Stk 
~ x TBA-520921 
1 x TBA-520921 
2 x TBA-520922 

36 x VC1-Zuschnitt fi~r KL.T 
4317 

I 36 x Seitenfaltenhaube VC1 
fi~r KLT 4317 
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~il01 ~ ~~ 
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{42} l;ingangsvermerke 
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{43} Mengenpríifung {44} Gi.ítepriifung 'riifbericht {4S) ~mpfànger ~46} Rechnungsprìífung 
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Seit i:lber ,., 

C{V~R-Frachtbrîefi 
Sendung-Nr.: 19-011864 vom 17.12.2019 
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~3k,~.stz'~r'x; ;:`cí;,•:..~.g;.+tr.:::,e,'.z ; 

lulu 
19-011864 

Ludwigsburg, 17.9 2.209 9 
Seite 1 von 1 

~ Absender! Expediteur 

FINOVA 
FEINSCHNEIDTEGHNIK GMBH 
AM WEIDENBROICH 24 
42897 REMSCHE[D 

[NTERNATIONALER FRACHTBRIEF /-~ ~ p 
LETTRE DE VOLTURE INTERNATIONAL L.+ R 
Disse Befarderung unterliegt trotz sines ge- Ce transport est soumis, nonobstant tonte 
genteiIigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, à la Convention relative au 
tlbereinkommens Gber den 13efórderungsvertrag contrai de transport intemat'sonal des 
im intern. Straf3epgGterverkehr (CMR}, merchandises par route (MR). 

2 Empfànger 1 Destinataire 

MAGNA PT S.p.A. 
VIA DEI CICLAMINI, 4 
7ÓD26 MODUGNO 
ITALIEN 

6 FrachtfGhrerlTransposteur Benutzte GerlrNr.: 

SCHWEITZER GmbH 8~ Co. D-0$-019-G-09 58 

Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-Stra[3e 23 
71634 Ludwigsburg 

3 Auslieferungsosidss Gutes J Kieq prr'~vu pour la livraison de la merchandise 

ort! lieu MODUGNO 
land 1 Pays Italian Zeit J Temps 
Datum! Date 20.12,2019 

Ì NachfolgenderFracht#Ghrer! Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.: 

4 ort and Tag der LJbemahme! lieu et date de la prise en charge de la merchandise 

Ort J Lieu REMSCHEID 
land! Pays Deutschland Zeit JTemps 
Datum J Data (7.12.2019 

$ Varbehalte and Bemerkungen des Frachtfúhrer J 
Rèserves et observations dos transporteurs , 

5 Beigefúgte Documenta J Documents annexes 

9 Pos. 1 ~ ZeicheNNr. 11 Anzahl der lM 12 Art derverpackung ~ 3 Bezeichnung des Gutes 9 a Gewicht, kg 1 ~ Umfang 
No. Marques et numèros Nombre des tolls Mode demballage Nature da la merchandise Poids, kg cbm 

1 110590, 587, 586, 585, 584 17 COLLI Getriebeteile 5.29D 

summe: 17,00 COLLI 5.290,00 
Total 

1 E Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emlittlung der iariiicilorgeter mlt Grenzúbergdngen 
von bis km 

1 ~ Frachtzahlungsanweisung!Prescription daf€ranch'sssement 

unfrei - Rechnung an Empf~inger 
21 Besondere Vereinbarungen! Copventions part'sculleres 

l.~bernahmebest~tigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
votis#~ndig and in ~usseriich gufar Beschaffenheit 
i~bernommen. Die i_adungssicher ~ ist gem~ss der 
gesetzlichen Vorgaiaen durch de Fa~rer erfolgt. 

Amtliches Kennzejchen Nutzlast in t 99 Kíz 
Anhànger 
Fahrer 

22 Benutzter GrenzGbergang 27 Gut 19-01186Ae pfange~ 
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20 FINOVA 

D-42897 REMSCHEID 

Unterschr'~t and Stempel des Absenders 
Signature et timbre I'expèdrteur 

23 SCHWEITZER GmbH & Co. ~~~G~À~P 

D-71634 Ludwigsburg Via 

Unterschrr,t and Stempel des FrachtíGhrers 
Signature et timbre du transparteur 

~~ Modugn° ~~~~ 

empel des Em f gars ~ . 
ti b $ s~e~~~[ ~ta~l 

_ ~ t ~.~~~[ 

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K~ 
Carl-Benz-Straf3e 2~ 
71634 Ludwigsburg 
Tefefon (0 71 41) 24 51-0 
Telefax (0 71 41) 24 51-22 

t~+~t~e`a~` ~ e a~antir<~ 
. r _.. ~j I i~~ttl 

~t z~~ "~ COMMERZBANK jGesch~ftsfiihrer. Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Sch~e 
Amtsgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540600 
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08 
Internet: www.schweitzer-lagistik.de IRAN: DE13 6048 0008 0501 5446 00 

SWIFT: DRESDEFF604 


